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ITALIAN KIELEN PIKAOPAS

TERVEHTIMINEN

Italialaiset puhuttelevat aina tuntemattomia teititellen. Myös vanhat tutut voivat teititellä toisiaan etenkin mikäli ikäero on suuri tai ollaan esim. vain työkavereita. Tervehdittäessä lisätään mielellään aina puhuttelusana (herra, rouva, neiti tai henkilön nimi).  

Teitittely:





Buongiorno /



= Päivää=huomenta/

buonasera, signora/ signore / signorina   

   iltaa rouva/herra/neiti

Come va? /Come sta?



= Mitä kuuluu?
Bene, grazie e Lei? 



= Hyvää kiitos, entä teille?

Arrivederci /ArrivederLa!



= Näkemiin

Sinuttelu: 

Ciao! Come va/ Come stai?


= Hei! Mitä kuuluu?

Bene, grazie e tu?



= Hyvää kiitos, entä sinulle?

Non c’è male!



= Ei hullumpaa!

Ci vediamo! /A presto!/ A domani!


= Nähdään/ nähdään pian/ 

    nähdään huomenna

NUMEROT

uno due tre quattro cinque sei sette otto nove dieci

undici dodici tredici quattordici quindici sedici diciassette diciotto diciannove venti

cento = 100
mille (yks)/ mila (mon.) = tuhat
VIIKONPÄIVÄT

lunedì
= maanantai



martedì
= tiistai

mercoledì
= keskiviikko

giovedì
= torstai

venerdì
= perjantai

sabato
= lauantai

domenica
= sunnuntai

KAHVILASSA

Huom! Kahviloissa, baareissa ja jäätelöbaareissa maksetaan yleensä ensin ostokset kassalla ja sitten haetaan kuittia vastaan tiskiltä syötävät ja juotavat. Hinta on monesti kalliimpi, jos istut pöytään ostostesi kanssa. Monet italialaiset juovat kahvinsa seisten tiskin edessä, jolloin hintakin on edullisempi.

Un’aranciata, per favore!


= saisinko appelsiinimehun!

Un caffè / un tè, per favore!


= saisinko kahvin/ teen!

Un gelato in coppa/ in cono di due euro, per favore!
= saisinko kahden euron 
                                                                                                   jäätelön kupissa/tötterössä

Un panino/ un tramezzino / un pezzo di pizza, per favore!
=saisinko sämpylän/ 





   kolmioleivän/ 

   pizzan palan

Un bicchiere di vino bianco/ rosso, per favore.

= saisinko lasillisen 

    valko-/punaviiniä

Ha lo scontrino?



= onko teillä kassakuitti?
Paghi alla cassa!



= maksakaa kassalle!

Si siede al tavolino?



= istutteko pöytään?

Prego?/ Desidera?



= mitä saisi olla?

Grazie! Quant’è?



= Kiitos. Paljonko se tekee?

RAVINTOLASSA

Italialaiset syövät usein aterialla sekä alkuruoan (il primo), pääruoan (il secondo) että jälkiruoan (il dessert). Lopuksi voidaan vielä tilata väkevä espresso-kahvi (=un caffè). Pääruoan lisukkeet (i contorni) kuten perunat ja vihannekset tulee tilata erikseen. Aterian hintaan lisätään lisäksi ns. kattausmaksu (il coperto). Ruokailuajat ovat yleensä hieman myöhäisemmät kuin Suomessa eli lounasta ( il pranzo) syödään n. klo 13-15 ja päivällistä ( la cena) n. klo 20-22. Monet ravintolat ovat iltapäivällä n. klo 15-19 suljettuja.

C’è un tavolo per due persone?


= onko teillä pöytää 





   kahdelle?

Posso avere il menu, per favore?


= saisinko ruokalistan

Cameriere!




= tarjoilija!

Prendo di antipasto/ di primo/ di secondo/ di contorno/ 
come dessert...



= otan alkupaloina/ 



alkuruoaksi/ pääruoaksi/lisäkkeenä/jälkiruoaksi
Da bere vorrei/vorremmo dell’acqua minerale
naturale/gassata
= Juotavaksi haluaisimme       

                 
 mineraalivettä (ilman poreita/ poreilla) 
una bottiglia di vino bianco/rosso


= pullollisen valko/punaviiniä

Il conto, per favore!



= saisinko laskun
Posso pagare con la carta di credito


= voinko maksaa
   luottokortilla

Scusi, c’è la toilette?



= anteeksi, onko täällä 





   vessaa?
KAUPUNGILLA

Scusi, dov’è Hotel Medici?


= anteeksi, mutta missä on 

    Hotelli Medici?
È lontano/vicino?



= onko se kaukana/ lähellä?

Vada/ Continui diritto!



= jatkakaa suoraan 





   eteenpäin

Svolti/Giri a destra/ a sinistra!


= kääntykää oikealle/ 





   vasemmalle

Attraversi la piazza!



= menkää torin/aukion poikki

Scusi, per trovare un taxi/ una fermata di l’autobus?
= anteeksi, mutta mistä 





löydän taksin/ bussipysäkin?
OSTOKSILLA

Quanto costa una cartolina/ un francobollo per la Finlandia?
= mitä maksaa postikortti/ 

   postimerkki Suomeen?

Quanto costano queste scarpe/ questi quanti?

= mitä maksavat nämä
 kengät/ käsineet

Posso provare?



= voinko kokeilla?

Che numero è?



= mikä numero se on?

Mi fa un po’ di sconto?



= annatteko minulle hieman 

    alennusta?

Mi dispiace, abbiamo prezzi fissi.


= valitan, meillä on kiinteät 





    hinnat

MUITA HYÖDYLLISIÄ SANONTOJA

Grazie! Di niente!



= Kiitos! Ei kestä!

Prego!




= Ole/olkaa hyvä! (esim. 

    vastauksena kiitokseen)

Scusi! Scusa!



= Anteeksi (teitittely/sinuttelu)

Parla inglese?



= Puhutteko englantia?

Non parlo italiano.



= en puhu italiaa

Sono finlandese.



= olen suomalainen

Non capisco.



= en ymmärrä

Può ripetere, per favore?


= voisitteko toistaa

Dov’è  l’ascensore / la sala da pranzo/ la prima colazione
= missä on hissi/ ruokasali/              

                                                                                                                        aamiainen

Dov’è il bagno?

=Missä on WC?

Chiuso / Aperto

= kiinni / auki

RUOKASANASTOA

ANTIPASTI



= alkupalat

crostini



= päällystetty paahtoleipä

antopasto misto


= sekalaisia alkupaloja

prociutto dolce di Parma


= Parman raakakinkkua

bresaola



= savustettua raakakinkkua
cocktail di gamberetti


= katkarapucocktail

PRIMI PIATTI

stracciatella



= lihalientä

crema di verdura


= ’sileä’ vihanneskeitto
ribollita



= sakea vihannes-leipäkeitto

tagliatelle ai funghi porcini

= nauhapastaa herkkutattikastikkeessa

SECONDI PIATTI


= PÄÄRUOKA

sogliola fritta


= friteerattua merianturaa

pesce spada alla griglia


= grillattua miekkakalaa

agnello



=karitsaa
bistecca



=T-luupihvi

filetto di manzo alla griglia

= grillattu naudanfilee

lombattina di vitella alla salvia
= salvialla maustettu vasikankyljys

scaloppine di vitella al limone

=sitruunalla maustetut vasikanviipaleet

vitello tonnato


=vasikanpaistia tonnikalakastikkeella 

CONTORNI



= LISUKKEET

patate al forno / fritte


= uuni /ranskalaisia perunoita                                                                                        
patate lesse/ bollite


= keitetyt perunat

fagioli



= papuja

insalata verde


= vihreätä salaattia

insalata mista


= sekasalaatti
FORMAGGI


= JUUSTOT

parmigiano



=parmesaanijuusto

pecorino



= lampaanmaitojuusto

taleggio



= voimakas, kermainen juusto
piatto misto di formaggi


= sekalainen juustolautanen
DESSERT



= JÄLKIRUOKA

macedonia di frutta


= hedelmäsalaatti

tartufo



= jäätelön tapainen jälkiruoka

zuccotto

=kakkupohja-jäätelöjälkiruoka
gelato



= jäätelö

dolci al carrello


=leivonnaisia tarjoiluvaunusta


          Buon viaggio!
              Hyvää matkaa!
[image: image2.jpg]




        Pompeji:

